REPUBLIQUE FRANCAISE

SAINT-FTIENNE. le .. .. ... ... .. .......... [P .

PREFECTURE DE LA LOIRE

42022 SAINT-ETIENNE CEDEX 1
Téléphone : 77-33-42.45

Le Préfet, Commissalire de la République

DIRECTION DE UADMINISTRATION GENERALE . ) ‘ .
du Département de la Loire

ET DE 1A REGLEMENTATION

e

N R : Chevalicer de la Légion d'Honneur
BUREAU DE L ENVIRONNEMENT g LU i Ao .
LA R N

Poste Téléphonique intérieur -

MCC/MFE asppeter - 4120 ! v e

VU 1a loi N° 76.663 du 19 juillet 1976 reiative aux Installalions Classées

pour la protection de |'environnement et notamnent son article 11,

VU le décret N° 77 1133 du 21 Septembre 1977 pris pour l'applicalion de la
loi précitéc,

VU le récépissé de déclaration, délivré le 13 Novembre 1986 & la S.A. PRODAIR
pour les activités classées d'un établissement de production de bidons en
polyéthyléne spécialemenl traitdé, sis & Saint-Etienne, fraction de Saint-
Victor—sur—Loire, licu dit "la Croix des Sagnes'.

VU les plans d'implantation générale correspondant & la premiére phase du
développement du projet et & la situation finale,

VU les rapporis établis par M. le Directeur régional de 1'industrie et de la
recherche, Inspecteur des installations classées, les 6 décembre 1986 et
30 janvier 1987,

VU les avis émis par les services consultés,

VU 1' avis émis par le Conseil départemental d'hygiéne au cours de sa séance
du 18 février 1987,

CONSIDERANT qu'au regard des inconvénients inhérents a l'exploitation de celte
installation soumise 4 déclaraticon, i1 y a lieu d'imposer des prescriptions
complémentaires de nabure a4 garantir les intéréts mentionnés a 1'article ler
de la loi du 19 Juillet 1876,

ARTICLE ler : Pour l'installation et 1 exploitation de son unité de production
de bidons en polyéthyléne spécialement traité et de ses installations annexes
Stablies A Saint-Etienne, fraction de Saint-Victor-sur-loire, lieu dit "La
Croix des Sagnes", la $.A. PRODAIR -~ siége social : Centre Paris Pleyel,
93521 Saint-Denis - esl tenue de se conformer
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— aux prescriptions générales correspondant aux arrétés types 272,361,355 A,
81 bis, 89 cbL annexes 1 et I1 joinls au récépissé du 13 novembre 1986,

- aux prescriptions du présent arrété,

ARTICLE 2 PRESCRIﬁIlQNEMEEEEBﬁEES
L~ GENERALITES
1.1 - Modification

Toute modification envisagée par lfexploitant aux installations, & leur
mode d'utilisation ou & leur volsinage, de nature a entrainer un changement
notable des éléments du dossier joint & la déclaration ou des prescriptions du
présent arrété sera portée, avant sa réalisation, & la connaissance du Comnis—
saire de la République avec tous les éléments d'appréciatisn.

1.2 -~ Accident ou incident

Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés
a l'articie ler de la loi du 19 juillet 1976 doit &tm signalé immédiatement a
1'Inspecteur des installations classées.

Sauf exception diment justifliée, en particulier pour des motifs de sécu-—
rité, il est interdit de modifier en guoli que ce soib 1'état des installations
cl & eu lieu l'accident ou 1'incident tant que 1'Inspecteur des installations
classées n'en a pas donné son accord ect, s'il y a lieu, aprés autorisation de
l'autorité judiciaire.

1.3. - Contrdles et analyscs

L'Inspecleur des installations classées pourra demander que des prélé-—
vements, des contrdles cu des analyses soient effectués par un organisme
indépendant, dont le c¢hoix sera soumis & son approbation, s'il n'est pas agréé
a4 cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions du présent
arrété ; les frais occasionnés par ces interventions seront supportés par
I'exploitant.

Il pourra demander en cas dc nécessité la mise en place et 1'exploita-
tion aux frais de l'exploitant d'apparcils pour le contrdle des émissions ou

des concentrations de matidres polluantes dans l'environnement.

t.4. - Enregistrements, rapports de contrdle el registres

Tous les enregistrements, rapports de contrdle et registres mentionnés
dans le présent arrété seront conservés respectivement durant un an, deux
ans et cinq ans a la disposition de 1'Inspecteur des installations classées
qui pourra, par ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces documents



Jui soient adressces, ainsi qu'aux Maires de Saint-Etienne, bSainlt-Genest-Lerpt,
Roche—la-Molidre of Snint-Just-Saint-Rambert.

1.5 — Consipgnoe:s
Les consignes privies par le présent arrété seront tenues S donr oL

portées a la connaissancs du personnel concerné ou susceplible de I olire .

1.6, — Normes

Fn cas de modification de 1'une des normes rendues applicables par le
présent arrdlé, | 'homologation de la norme modifice entrainera la sithsb Lu-
tion de cetic derniore 3 oolle de la norme précédente.

1.7. — Cldtures cb gurdionnage

Toutes dispositions scront prises pour interdire l1'accés, sans aulo-
risation, au public ou @ des tiers des zones ol sont exercées des activités
classées,

1.8 - Voies de circulation

Les voies de circulation a l'intérieur de 1'établissement seront netle-
ment délimitées et maintenucs en constant état de propreté.

1.9. — fAbandon de 1'exploitation

Avant 1'abandon de 1'exploitation des installations visées par l¢ prd—
sent arrété, 1'expioitant devra remetlre le site dans un étal Lel qutil ne
s'y manifeste aucun des dungers ou inconvénients mentionnés & }'article ler
de la Loi du 19 juillet 1976 { article 34 du décret n® 77.1133 du 21 sepltembre
1977).

2~ BRUITS BT VIBRATIONS

2.1 — Niveaux de brutt limite

e niveau d'évaluation ne devra pas excéder, du fait de 1’é&tablissement
les seuils [ixés dans le tableau ci-dessous ( en dB(A}).

Jour Période intermédiaire Nuits
OINTS DE MESURE . - N N
NTS T a2 H gla™ — 200322+ 41 a 6H

Dimanches et jours fériés

En limite de propriété €0 dB (A) : 55 dB {A) 50 dB {A)




2.2 - les machines fixes susceptibles d'inconmoder le voisinage par les trépidations seront
isoldées par les dispositifls antivibratiles ellicaces.

3. POLLUTION ATHOSPHERIQUE

2.1 — 11 est interdil d'émettre dans 1 'abmosphére des fumées, des buées,
des suies, des poussiéres ou des par susceplibles d'incommoder le voisinage
et de nuire a la santd ot a la sécuritd publiques, a la conservation des
bilLiments el monuments ¢l aux caracicéres dos sites,

Des dispositils de captation et de désodorisation seront mis ¢n place
en cas de bescin.

3.2 — La forme des conduits dfévacuation i 1'atmosphére notamment dans la
nartie la plus proche du débouché, doit &tre congue de maniére a favoriser
au maximum 1 'ascension et la diffusion des effluents rejetés en fonctionne-
ment normal des installations.

3.3 - Nonobstant les prescriptions particuliéres figurant le cas échéant
4 1'article III du présent arrété

- les générateurs de puissance supérieure & 75 th/h sont soumis aux dispositions
de l'arrétd du 20 juin 1975 relatif a 1'équipement et & l'exploitation des
installations thermiques en vue de réduire la pollution atmosphérique et d'écono-
miser l'énergie ( Copie jointe).

<. POLLUTION DES EAUX

4.1 - Resenux de collecte

Les reéseaux de collecte des eaux de 1'¢tablissement seront du type
séparatif.

Tous les collecteurs devront étre Ctanches ot leur tragé devra permelbre
le curage.

Le réseau de collecte des effluents devant, en Lemps ncormal, subir un
traitement ne comportera pas de liaison directe permettant le rejet sans
traitement dans le milieu récepteur.

Les eaux servant au refroidissement ou au chauffapge de produits Loxigues
devront oblipatoirement circuler en circuil fermé.



Un plan du réseau d'égolit faisant apparaitre les secteurs collectés,
les regards et les points de branchement, sera établi of répuliérement
benu a jour.

A.2. - Poinls de rejets

4.2.1. - Les eaux résiduaires {(caux vannes) seront Cvacufoes dans un réseau muni
d'une station d'épuration avec champ d'épandage.

A4.2.2. - lLes dispositifs de rejet devront 8tre aisément accessiblos ol aménages
de maniére a4 permelttre }'exécution de prélévements dans 'etfluent ainsi gue la
mesure de son débit dans de bonnes conditions de précision.

A4.2.3. - Les caux pluviales non susceptibles d'@tre polluces, soeronl évacudces

directement dans le milicu naturel.

4.3 - Qualité des effluents_fgjgﬁéﬁ

— les effluents devront é&tre exempts
de matiéres flottantes,

. de produlits susceptibles de dégager en égoul ou dans le milieu naturel
directement ou indirectement, aprés mélange avec d'aukbres effluents, des paz
ou vapeurs toxigues ou inflammables,

. de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages,
ainsi que des matiéres déposables ou précipitables qui, indirectement ou direc-—
tement, aprés mélange avec d'autres effluents, scralenl susceplibles d'entra-
ver le bon fonctionnement des ouvrages,

de substances capables d'entralner ladesruction du poisson & 1'aval
du point de déversement.

— les effluents ne devront pas provoquer de colcoration visible du miliecu
récepteur,

4.4. — Prévention des pollutions accidentelles

Toutes dispositions seront prises pour gqu‘il ne puisse y avoir en cas
d'accident se produisant dans 1'enceinte de |'établissement des conséquences
notables pour le milieu environnant.

A celt effet seront notamment prises les précautions suivantes



A.4.1. — Les .réservoirs fixes aériens de ligquides inflammables ou polluants
seronl équipés de capacités de rétention Gltanches dont les parois devrond

résister & la poussée des produits éventucellement répandus,
rOsister aux effets chimiques des produils slockés,

.présenter une stabilité au feu de degré 4 heures pour les stockages de

1

Liguides inflammables.
Le volume utile de ces capaciltés sera au moins égal a4 la plus grande
e deux valeurs sulvantes
100 % de la capacité du plus grand réservoir associé,
50 % de la capacibé globale des réservoirs associés.
Toute possibilité d'évacuation gravitaire des eaux pluviales cvoentul lo-

ment recucillies dans ces capacités est formeliement interdite.

4. 4.2, — lgs réservoirs enterrés de liquides inflammables ou polluants devront
répondre &4 la définition des réservoirs en fosse ou assimilés au sens de |'ins
truction du 17 avril 1975 et respecter les dispositions de cette instruction.

{(copie jointe).

4.5, - Protection des eaux potables

4.5.1. ~ un ou plusieurs réservoirs de coupureou bac de disconnection o
Loul, auntre équipement présentant des garanties £quivalentes seront installdy
afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles el pour éviter des rebtours de
produi bs non compatibles avec la potabilité de 1'eau dans les réseaux d'onu
potable.

4.%.2. — La mise en place d'un disconnadeur a zonc de pression réduile contrd-
iable sur un réseau d'eau destinée & la consommation humaine doil faire
1'objet de la part du propriétaire de l'installation, d'une déclaration
préalable a 1'autorité sanitaire. Cette déclaration précise le lieu d'implan-
tation de 1'appareil, les caractéristiques du réscau situé a l'aval et la na-
ture de ces ecaux ; elle est déposée au moins 2 mois avant la date prévue

pour la misec en place.

4.5.3. - L'appareil n'est installé qu'a la condition gue ses caractéristiques
soient adaplées & celles du réseau notamment celles concernant la température
¢l la nature des eaux, la pression et le débit maximum de retour possible
dans 1'appareill.

4.5.4. — L'exploitant établira et tiendra 2 jour les plans et schémas de ces
dispositifs et du réseau d'eau potable.

Y A



5 ~ BDECHETS INDUSTRIELS

5.1 — Disposilions pénérales applicables a Lous los dachels

{inertes, banals et spéciaux).

5.1.1. — Tous les déchets produits par 1'établissement dovront 8tre élimings
dans des condilions propres a assurer la proteclhion de I'environnement.

1l seront éliminés dans des installations répuliorement autorisées a
cet effel au titre de la législation des installations classées pour la
protection de 1'environnement.

L'exploitant devra s'en assurer el pouvolr on justifier 2 toul moment.

5.1.2. — Toul briilage 4 1'air libre de deéchets de guelque nature qu'ils soient
est interdit.

5.1.3. — L'exploitant mettra en place un cu plusieurs parcs & déchels.
5.1.4. - Dans 1'attente de leur élimination toutes précautions (fréquence
d'enlévement, aire étanche...) seront prises pour gue les dépSis de déchets

ne scient pas & 1'origine d'un danger ou d'une géne pour le voisinage, notam-
ment par des odeurs ou d'une pollution des eaux superfliciclles ou souterraines.
5.1.5. - Des mesures eflficaces de protectlon contre la pluie et de prévention
des envols seront prises.

5.2 - Dispositions particuliéres applicables aux déchets speéciaux

5.2.1. - Identification

Les déchets industriels spéciaux au sens du décret n® 77.974 du 19 Aolit
1977 produits par 1'é&tablissement feront, par type, l'objet d'une fiche d'iden-
tification. Celle—ci précisera nolamment, le classemenl du déchel suivant la
nomenclature nationale, les indications permettant son identification et toutes
informalbions utiles a son élimination conformément aux disposilions de la loi
du 15 Juillet 1975 et de ses textes d'application.

Cetlte fiche sera communiquée. a 1'é€liminateur ¢t une cople en scra Lenue
4 disposibtion de 1'lnspecteur des Installations classées.

£n cas de besoin, les éléments a reporter sur les fiches d'identification

seront complétés cu réduits & la demande de l'Inspecteur des instaltations
classées ou avec son accord. .

e/



5.2.2. - Stockage
Les déchets pourront 8tre conditionnés dans des fiits ou emballapes
vides ayani servi a contenir d'autres produits (matiéres premiéres notam-—

menl) sous réserve

qu'il ne puisse y aveir de réaction dangereuse entre les déchets et los
résidus que peul contenic lc it ou 1'emballage.

que les fiits el emballages soient idenlifiés par les seulcu indications
concernant les déchets gu'ils contliennent.

Les stockages de déchets liquides seront munis d'une capaci Le de réten—
tion dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valears sulvanles
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir associé,

50 % de la capacité globale des réservolrs associés.

La capacité doit &ire étanche aux produils qu'ellc pourrail conlenir
et résister a la pression des fluildes.

¥l

.2.3. - Elimination

Conformément al'arrété du 4 Janvier 1985 relatif au contrdle des circulls
d'élimination de déchets générateurs de nuisances, l'exploitant sera tenu
d'émettre un bordereau de suivi selon le modéle figurant en annexe 2 de 1'ar-
rété sus—visé. (copie jointe).

L'élimination de ces déchets fera l'objet d'unc comptabilité précise
tenue en permanence a la dispositicn de 1'lnspecteur des installations
classées. A cet effet, l'exploitant ouvrira un registre mentionnanl pour chague
type de déchets

— origine, composition, quantité,
— nom de ]'entreprisc chargée de l'enlévement, date de 1'enlcvement,
— destination précise des déchets : lieu et mode d'élimination finale.

Les documents justificatifs de l'exécution dec 1'élimination de ces déchets
seront annexés au 4it registre ct tenus & la disposition de 1'lnspecteur des
installations classées.

Un état récapitulatif de ces données sera transmis a 1'laspecteur des
installations classées 3 sa demande et dans les formes et délais qu'il fixera,




6 - SECURTTE

5.1~ DISPOSITIONS GENERALES

6.1, - Conceplion

Les Batiments et locaux seronl congus el aménagés de fagon a s'opposoer
iencenent A la propagation d'un incendice.

les matériaux utilisés dans la construction, les aménagements ot la
décoration doivent correspondre aux critéres des arrétés du 21 avril 1983
{ddterminant e gdegré de résistance au leu des éléments de construction)
of du 30 juin 1983 (portant sur la classification des matériaux selon lcur
riaction au feu el définissant les méthodes d'essais).

5.1.2. — Acceés

Les bAltiments et dépdts seront facilement accessibles par les services
de secours. Les aires de circulation seront aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulté, et dégagées de Lout
objol susceptible de géner la circulation.

Les voies auronlt les caractéristiques minimales suivantes

- largeur de la bande de roulement ....... 3,50 métres,

- rayons intérieurs de giration........... 12,00 métres,

— haubeur Tibre. . o e e e e e 3,50 métres,

- résistance a la charge.. ... oo 13, 00 tonnes par essicu
G.1.30 - Matériel de lutte contre 1'incendie

L'établissement devra disposer de moyens internes de lutte contre 1'incendic
adaptés aux risques & défendre et au moins

d'extincteurs & eau pulvérisée de type 21 A cu équivalent a raison d'un ap-
pareil pour 250 m2 couverts(minimum 2 apparcils par atelier, magasin,
entrepdt, ete...),

- d'extincteurs a anhydride carbonique (ou équivalent) prés des tableaux ot

machines électriques,

- d'extincteur & poudre (ou éguivalent) de type 55 B prés des installations
de stockage et d'utilisation de liquides et gaz inflammables.

- A moins de 200 m de l'établissement, un poteau incendie normalisé NFS 61-213
aux caractéristiques minimales suivantes o

diamétre : 100 mm
Débit : 17 1/s
pression : 1 bar



Les extincteurs seront placés en:des endroits signalés et parfaitement
accessibles. B ’ '

Dés notification du présent arrété, 1'exploitant devra demander aux
services d'incendic de vérifier les caractéristiques notamment en débit des
poteaux incendies situés A proximilé.

6.1.40 - Conuignes

Des consignes écriles scront établies pour la misc cn ocuvre des moyens
dlintervention ot de lutte contre 1'incendic, pour 1'¢évacualion du personncl
ot pour 1'appel aux moyens exbérieurs de défense conlre 1'incendie.

6.1.5. — Alimentation ¢lectrique

L'installation électrique ¢l le matériel ¢lectlrigue utiliseé seroni appro-
priés aux risques inhérents aux activités exercées. Les installations ou appa-
reilltages conditionnant la sécurité devront pouvoir &tre maintenus en scrvice
ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de 1'alimentation élec-—

trique normale.

L'aiimentation électrique des matériels ne concourrant pas & la sécurite
sera coupée en dehors des heures d'expleoitabtion.

6.1.6. - Vérifications périodigues

L'étal du matériel électrique et des moyens de secours contre l'incen-
die feront 1'objet de vérifications périodiques par un technicien compétent.

6.1.7. - Formatien du personnel

Le responsable de 1'établissement veillera & la formation sécurité de
son pasonnel et a la constitution d'équipes d'intervention.

Une formation particuliére sera assurée pour le personnel affeclé a la
condulte ou a la survelllance d'installations gqul sont Suscepﬁibles, en cas
d'incident, de porter atteinte & la sécurité des personncs ou & l'environnement
(par exemple, manipulation de liquides inflammables ou de produits Loxiques).

6.2. - ZONES PRESENTANT DES RISQUES D'INCENDIE

Les prescriptions 6.2.2. 4 6.2.8. ci-dessous ne s'appliquent que dans les
zones présentant des risques d'incendie et, le cas échéant, dans les zones
présentant des risques d'explosion.

6.2.1. - Définition

Les zones présentant des risques d'incendie sont constituées des volumes
oli, en raison des caractéristiques et des quantités de produits présents, leur
prise au feu est susceptible d’'avoir des conséquences directes ou indirectes
sur l'environnement et la sécurité.



L'exploitant établira ct tiendra & jour sous sa responsabiliLé un plan
des zones susceptibles de présenter des risques d'incendie.

6.2.3. - Isolementl par rappor t aux tiers

Les zones présentant des risques d'incendice scront isnlces des construc-
tions voisines appartenanl a des tiers par un dispositifl coupe-feu de degré deux
heures constitué
. soil par un mur plein dépassant la couverture la plus Glevée,

. soit par un espace libre d'au moins 8 métres.

6.2.4. — Comportement au leu des structures métal]%qggﬁ

Les éléments porteurs de structures métalliques devront &tre protégés
de la chaleur, lorsque leur destruction sera susceptible d'entralner une cx-—
tension ancormale du sinistre, ou pourra compromettre les conditions d'inter-
vention.

6.2.5. - Dégagements

Les portes s'ouvriront dans le sens de la sortie. les dégagements devront
8tre répartis de telle facon que ne subsiste, compte lLenu des recoupements in-—
téricurs, aucun cul de sac supérieur a 20 méblres ni aucun point distant de plus
de 40 Métres d'une issue protégée ou donnant sur 1'exterieur.

Les locaux particuliérement dangercux ne scront pas implantés en cul de
sac.

6.2.6. - Désenfumage

Le désenfumage des locaux devra pouvoir s'effecltuer par des ouvertures
situées dans le quart supérieur de leur volume. La surface totale des ouver-
tures ne devra pas 8tre inférieure au 1/200 de la superflicie de ces locaux.

L'ouverture des équipements envisagés devra pouvoir se faire manuellement
depuis le niveau du sol ( y compris dans le cas o0 il existerait une ouverture
4 commande automatique).

Ces dispositifs d'ouverlure devront toujours demeurer accessibles.

6.2.7. — Flammes et étincelles

Dans ces zones,; sont interdits les flammes & l'air libre ainsi que tous
les appareils susceptibles de produire des étincelles a 1'air libre (chalumeaux,
appareils de soudage, etc...)
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Cependant, lorsque les travaux nécessitant la mise- en oceuvre de [lammes
ou d'appareils tels que ceux visés ci-dessus ‘doivent étre entrepris dans ces
zones, ils feront !'objet d'un “permis feu™ délivré et dlment signé par
1'exploitant ou par la personne qu'il aura nommé&ment. désipgnée. Ces Lravaux
ne pourront s'effccluer qu'en respectant les régles d'unc consigne particuliére
établie sous la responsabilité de 1l'exploitant.

Cette consigne fixera notamment les moycens de lulte contre 1'incendie devant
fire mis 4 la disposition des agents effectuant les travaux,

L'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avee une {flamme devra
Etre affichée dans ces zones.

§.2.8. - Moyens spéciaux de lutte contre ilincendic

En complément aux dispositions du § 6.1.3. ci-dessus, las zones présen—
tant des risques d'incendie comporteront deux poteaux incendie pouvant débiter
en marche simultanée, 17 1/s sous une pression minimum de 1 bar.

6.3. — ZONES PRESEWTANT DES RISQUES D'EXPLOSION

Les prescriptions 6.3.2. & 6.3.8. ci-dessous ne s'appliquent que dans
les zones présentant des risques d'explosion.

6.3.1. - D&finition

Les zones présentant des risques d'explosion sont constituées de volumes
dans lesquels une atmosphére explosive est susceptible d'apparaitre en raison
de la nature des substances stockées mises en oeuvre ou produltes dans ces
ZONes .
6.3.2. - Deélimitation

L'exploitant établira et tiendra & jour sous sa responsabililé un plan
des zones susceptibles de présenter des risques d'explosion.

Ces zones seront autant gue possible clairement délimitées et matéria-
lisées sur le terrain.

6.3.3. - §§curité incendie

Les dispositions du § 6.2. ci-dessus sont applicables aux zones présen—
tant des risques d'explosion.

6.3.4. - Conception générale des batiments

Les baliments et installations seront congus el situés de fagon & li-
miter les effets d'une explosion et en particulier éviter des projections a
l'extérieur de 1'établissement.

6.3.5.- Matériel électrigque

Dans les zones présentant des risques d'explosion, les installations
électriques seront réduites 4 ce qui est strictement nécessaire aux besolins
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de 1'exploitation, tout autre appareil,‘machine-bu matériel étant placé-en
dehors d'elles.

_ le matériei €leclrique sera conforme aux dispositions des articles 2, 3
et 4 de 1'arrdte ministériel du 31 Mars 1980.

_ le matériel électrigue qui était déja en service le 31 décembre 1980 doit
8tre protégé par enveloppe anbidélflagrante ou par surprassion interne et doit
&tre conforme 4 un Lype ayant regu un arrété d'agrément en application du
décret n® 60-25 du 28 mars 1960.

_ les matériels ¢l les canalisations électriques devront SlLre maintoenus
en bon état.

- le matériel éleclrique devra en permanence rester conforme en Loul polnt &
ses spécifications techniques d'origine; un contrble sera coffectud au minimum
une fois par an par un organisme agréé gul devra trés explicitement mention-—
ner les dé&fectucsités relevées dans son rapport de contrdle. 11 devra étre
remédié & toule délectuositlé relevée, dans les délais les plus brofs.,

6.3.6. — Protection ¢

Toutes les parties susceptibles d'emmagasiner les charges ¢lectriques
(é1éments de construction, appareillage, conduits, supports, ete...) scront
reliées A une prise de terre conformément aux normes en vigueur, solit direc-
tement, soit par le biais de liaisons éguipotentielles. Un contrdle identique
a4 celui prévu au paragraphe ci-dessus sur le matériel électrique sera cffectué

sur les liaisons avec la terre.

£.3.7. - Feux nus

Les feux nus répondant a la définition qui en est donnée dans les régles
d'aménagement et d'exploitation des dépbdts d'hydrocarbures liquides annexées
a l'arrété du 9 novembre 1972 medifié { J.0. du 31 décembre 1972 et du 23 Jan-
vier 1976) sont normalement interdits dans les zones orésentant des risques
d'explosicn, cependant lorsgue les travaux nécessitant la mise en ceuvre de [feu
nus doivent y élre entrepris, i1 feront l'objet d'un “permis feu” délivré el
dGment signé par 1l'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée.
Ces travaux ne pourroni s'elfectuer qu'en respectant les régles d'unc consigne
particuliére établie sous la responsabilité de 1'exploitant,

Cette consigne fixera notamment les moyens de lutte contre 1'incendie
devant 8tre mis a la disposition des agents effectuant les travaux.

L'interdiction permanente de fumer, ou d'approcher avec un feu nu, devra
Btre affichée dans ces zones.

6.3.8. - Ventilation
En fonctionnement normal, les lecaux comportant des zones de sécurité

seront ventilés convenablement et de fagon a éviter toute accumulation de
gaz ou de vapeurs,



ARTICLE ITT : PRESCRIPTIONS PAR’“I(‘ULIF‘?ES REUATIVES AUX INQ‘T‘ALMTION
DE S"‘OCKAGE DE MISE EM QEUVRE ET D'UTILISATICN DU rLUOR

1 — DZPOT DU MELANGE GAZEUX — AZOTE - FLUOR

e

1.1 - Le mlilange sarzeux azote/flucr sera storkd dans ces napani-
tés en anier conformes D la rlglementation francaise Hed aprareils b gres-
sion de gaz et satisfaisant auv rigles du marginal 2212 de 1°A.D.72. oour le
conditionnement des gaz -le la ~lasse 2 - 1°at et 172° -

1.2 - Capacitsé du dépdt

Le nombre de houteilles pleines storkdes n'exnidara nas 200,

La quantit” Ze flucr sto~k'e n'exnddera cas 360 .
Le nonbre de outeilles vides stockdes n'exco

idera pas 200.

Les bouteilles vides et les bouteilles pleines seront
stockdées sdpardment,
k

1.3 - Le adpdt sera situd en plein air & plus de 15 m des limi-
tes de propridté.

Le dindt devra 8tre dloignd d'au moins 20 m -
. De toute installation présentant des risques d'incendie ou dlex-
plosion et soumise X la loi 2u 19 juillet 1976 relative aux installations
classées pour la protection de 1l'environnement .

. De tout feu nu,

. De tout batiment dont les murs, revitements et ossatures ne
seraient pas tous incontustibles

m~

[%3)

. De tout Latimont oo-ust sar o tiers.

Touterois, pendant une Wiriodie transitoire lide au ddmarra
lrinstallation, aver uno ~asacitd de sto~kane Limitle L 129 kg Ie ?Luo:,
cette distance pourra 8tre rlluite 7,50 mitres, les routeilles Jtant sto-
‘ex  oproximitd de la sremilre unitdé de mlange installde,

e

W2

1.4 - Le d9pdt sera entourd d'une rlBture incombustible de hau-
teur minimale 2 m. La distance entre la ~l&tuce et les bouteilles sera au
moins dgale 4 1 mitre.

La cldture devra étre munie de deux accdbs dont une orte
au moins s'ouvrant sur l'extdrieur. Cette corte gevra 8tre fermde, en dehors
des besoins du service et ne pourra étre ouveLte de l'extdrieur que par un
nréposé responsable nommément désigné, 4 l'aide d'une clé.

R
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1. 5 - Toutes disvositions devront étre prises pour cvlter que
des vdéhicules ou engins quelconques puissent heurter ou endommager le Gopbdt
et ses installations annexes : la circulation aux apords de ceux-Ci n=
pourra se faire gque dans des zones nettement délimitles (peinture au sol).

1.6 - Il est interdit drutiliser le ddpdt a un autre usage que
1'emnagasinage des bouteilles, pleines ou vides, de mlange (arzote + [luor).

En particulier, il est interdit de se livrer dans le ddcdt a
une ropuratlon ou A une oP\fatlon quelcongue comportant un dcoulemant du
fluor a lrextérieur d'une bouteille (transvasement).

rt

1.7 - Dans le ddpdt. les bouteilles, stockdes verticales, seron
nlacdes de facon stable et de manilre i étre facilement inspectfes et ddgla-

cées  les robinets dtant aisdment accessibles pour le contrble de 1 dtancha-
itd.

1.8 - Toutes dispositions soront prises pour dviter la dastério-
ration des bouteilles en cours de stockage ou de manutention.
v
Toutes les parties mitalliques des bouteilles devront étr
protigdes contre la corrosion extdvieure. Les surfaces devront avoir un pou-
voir absorbant faible pour la lumiZre solaire.

1.5 _ L'installation et en particulier le matériel électrique
seront concus et réalisdés en fonction des risques de corr8sion dus a la pré-
sence dventuelle du fluor dans 1'atmosphore.

1.10 - Toute intervention dans le ddpdt sera rcalisée en présence
d'une autre personne se tenant a l'd¢cart.

1.11 - Le ddpdt devra faire l'objet d'uns sucrveillance continue.
Des visites du dépOt seronl failes toutes les foils qu'un prélévement de
houteilles sera effectué afin de détecter ies anomalies ¢t notamment les
bouteilles fuyardes. Ces visites pourront &ftre effectuées par le personnel
assurant la manutention des bouteilles (contrdle auditif, et olfactif). A
_aucun moment le nombre des visile ne pourra &tre inférieur 4 deux par jour.

Un registre sgicial sanctionnant llexdcution de ces visi-
tes sera ouvert n cet effet qui sera ¢marg:, lors de chague visite, par le
priposd cui en aura dtd chargd

1.12 - La surveillance et 1'entretien du gdpdt devront étce
assurds par un préposé responsable :oune consigne dcrite devra indiguer les
modalités de lrentretien, la conduite & tenir en cas d'incident ou d'acci-
dent, la facon de prévenir le préposé responsable et le numéro drappel des
sapeurs-pompiers. ' '

R AR
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‘Cette consigne devra &tre affichde en pﬂrmanenre et de faqon
apparente, X proximité du dépdt.

1.13 - Le d¢pdt sera dquipé en permanence d'au moins un aprareil-
lage spécialisdé permettant la neutralisation des bouteilles fuyardes.

Les modalités de neutralisation et L'dvacuation des bou-
teilles fuyardes [eront l'obqet d'une consigne.

1.14 - Le alpdt devra disposer de mascues ef ficaces contre le
flucr et couvrant aussi les yeux ainsi cue Q'ancareils de protestion ressi-
ratoire autonomes isolants. Le personnel dovra 8tre f{aniliarisd aves l'usage
de o2 onatdriel, cul devra étre maintonu o on ctat dans deux endroits
‘Onts, faciles d'acas et L llextdrieur du g ¢6t dans deux direstions
ezcuclles le vent soufile le glus raremant et faisant entre elles un

c‘au moins 120°, de fagon a rester ancessivles en cas de fuite du
lznt. De plus, le responsable du dépdt devra discoser, I proximits,
iQULQement lui permettant d'intervenir ranidement en cas de fuite de

1.15 - Un dispositif indicuant la direction du vent devra étre
installéd. v

1.16 - L'aporovisionnement du &éwdt se fera i l'alde de vénhicules
satisfalsant & la roglementation relative aux transcorts de matifres dange-
reuses @ RTMD s'il s'agit de vihicules francais ou ADR s'il s'agit de
vénicules venant de 1'dtranger. '

2 - UNITES DE MELANGE ET INSTALLATIONS ANNEXES

2.1 - L'installation comprendra 4 unités de mélange permettant
la dilution i environ 1 %, par l'azote, du milange azote + fluor des
totteilles,

2.2 - L'installation et ses annexes ser
ture comportant au moins 3 acces vlacds chacun s
cldture,

ont entouries d'une ~ld-

ur un <8tS Jdiffdrent da la

Ces anchs seront tenus normalement ferm’s et ne seront

cuverts que pour raisons de services pvar des agents resronsables, nommiment
disigads, b l'aide de clds.
2.3 - Les parties des unités de mllange o) sont effectuds les

changements de bouteilles comporteront au moins un dite~teur de £luor ou
d'acide fluorbydricue susceptible de ddelennher une alarme.

Chague bouteille de mélange azote/fluor sera munie d'un limi-
teur de débit dimensionnd de telle facon qu‘en cas de rurture de la ~anali-
sation prlnc1oa1e le nuage toxigue reste limitd A l'intdrieur des limites de
propridté. Ils seront notamment dimensionnds de telle fagon aue la concen-
tration en fluor dans l'air dans le cas d‘une rupture affectant la canalisa-
tion reliant 4 bouteilles ne ‘dépasse pas 30 ppm & 45 m du p01nt d'émission,

R
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2.4 - Pour la circulation & proximité des unités de mélange, les
m@mes précautions seront prises qu'a proximitd du ddpdt (cf point 1.5).

2.5 - Les bouteilles mises en service dans les unitds de milange
devront &tre arrimdes pour assurer leur stabilité,

Une consigne précisera -

- Les conditions de transport des bouteilles entre le dépbt et les
unitds de mdlange

- lrarrimage des bouteilles

- le branchement et le débranchement e celles-cl (mede ogdératoire
ddtailld)

6 - Les tuyauteries de 1'installation devront étre fixes, ri
igues, 4 l'exception de celles servant au raccordement des

gides et mlt
Sldments mobi

Les tuyauteries flexibles devront &tre en matdriau risis-
tant au fluor, carable de rdisister i un2 oressidn au moins Jgale au double
de la precsion maximale de remplissage des racipients pour une temprirature
.de 50° C. Elles davront 8tre raccorddes par un disyositif mitallicue dtanche
et empdchant toute dlS}OnCthn accidentelle. Elles devront, en cutre, 8ire

vérifides au moins une fois par an par une personne compitente.

rd ’ r,
Les tuyauteries des unitdés de mélange seront calculd§ avec
un coefficient de sécurité au moins &gal & 5.

Les autres appareils seront calculés avec un coefficlent de
séourité au moins dgal b 3, ils seront adaptés au service qu'ils ont a four-
nir.

2.7 - Les canalisations devront &tre repdérdes au moyen de
couleurs normalisdns.

2.8 - Tout rejet de purge susceptible de contenir du rluor devra
se [aire vers une tour de lavage.

2.9 - Toutes les masses métalliques de 1'installation devront
err

La résistance des prises de terre doit 8tre infdricure I 20
ohms .

2.10 - Toute intervention, notamment les chang@mentq de, bouteil-
les, dans les unités de mélange sera réalisde en présence d'une autre oer-
sonne se tenant & 1'cécart.

Les deux personnes gevront 8tre munies de vétements de pro-
tection, gants, casque a visidre appropriés aux risgues-encourus et devront
avoir a leur disposition des appareils de protection respiratoire autonomes
isolants.

.../.--



s O

Concernant ces matériels et leur utlllsatlon les mémes disposi-
thnS seront prises cue pour le dépdt (cf point 1.14).

2.11 - La surveillance des unitds de mélange sera assurde par un
ditesteur de fluor situ’ i rroximitd des lignes de racccrdement des bouteil-
les aux mlilangecurs de telle manidre qu'en cas de diéfaillance de 1 appareil-
lage une alarme avertisse le personnel,

l.a surveillance et l'entretien de ces installations seront
assurcs dans les ménes conditions que cellesg du dipdt (cf point 1.12).

i2n dispositions du roint 1.9 sont dgalement anplicables i
ensemble dos autren installations,

2.12 - Le travail dans ces installations ne sera confid -~u'l du
personnel expdriments, parfaitement instrult des riscues présentcs nar le
crodult, des mesures de sdouritd A vrendre et des mesures i premdre en cas
dracclident.

Des vétenents de protection adaptds seront mis 3 la disnosition
du personnel permettant notamment 1fintervention en cas d'incident ou d'ac—
cident ; ils devront ainsi que les aprareils redbpiratoires, pouvoir * résis-
ter a l'action du fluor et de 1'acide fluornydrique.

3 - WITES D'EXTRUSION SCUFFLAGE

3.1 - Les canalisations entre les unitds mélange et les unitéds
d'extrusion-soufflage seront aussi courtes que possible, de méme que celles
reliant les unitdés d'extrusion-soufflage et les tours de lavage.,

Un disrositif driscolement rapide sera installd sur les
canalisations d'amenég du mélange au sortir des unitds de mdlange.

3.2 - Dans chanue hotte d'extraction placde au-dessus des unitis
dre xtruinW7FOLfELa5v sera plactf un ddtecteur de Fluor ou d'acide fluorhy -
drigue, relid¢ i une alaLme et commandant l'arrét de 1l'admission du mélange
azote + fluor dans l'unité concernde.

4 - TOURS DE LAVAGE

4.1 - La teneur en fluor des effluents gazeux issus des tours de
lavage ne devra pas excider 4 pom avant toute @ilution.

) 4.2 - Dans le flux des effluents gazeux de chague tour ‘Ge lavage
sera installé un systime de prise d'dchantillon permettant de contréler en
permanence gue cette teneur n'est pas ddépassce.

Chaque contrdle effectuc sera reporte sur un reglstre spé-

cialement ouvert i cet effet.

Y
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Dans le méme temps sera mis en place un contrdle en conti-
nu, avec enregistrement, du pH de. la solution de lavage potassigue de chacu-
ne des tours,

La fourchette de pH dans lagquelle le lavage s'effectue
avec efficacité maximale sera ddterminde et permettra d'dtablir les points
de consigne.

L'dvolution du pil au delld des points de consigne entraine-
ra le dd¢clenchement d'une alarme et sera suivi soit par l'interruption de
1'admission des purges & laver, soit par l'adjonction de solution notassicue
dans le licquide de lavage.

4.3 - Les eaux de lavage seront considdries comme des déchets
spéciaux et devront ftre traitds comme il est dit ci-avant (cf point 5.2 de
l'articieIl).

4.4 - Les caractdristicues des chemindes et notamment -
la vitesse des gaz &1 dibouch’ de la cheminde,
la hauteur par rapport au sod des points d'émission,
seront calculles - les calculs dtant fournis et justifids - de telle facon
que la concentration en flucr, A l'extdrieur des batiments, ) une distance
de D de l'enveloppe des points d'émission soit inférieure 3 0,2 mg/Nm3 - va—

Z leur mesurée 4 1.5 m du sol -,

* D : distance entre 1'enveloppe des points d'émission et le plus proche
biatiment habitdé ou occupd par des tiers.

4.5 - Sauf circonstances accidentelles, la quantiteé de fluor re-

jetée & l'atmosphire ne devra en aucun cas excider 2 pour 1 000 de la quan-
tité utilisde.

5 - CONTROLES ET DISPOSITIONS DIVERSES

5.1 - Prialablement X la mise en route de 1'établissement sara
ffectud, par un laboratoire commitent, un contrdle des teneurs en fluor
‘échantillon de terres {sur une Upaisseur de 10 cm) et de vigitaux (her-
s)

g‘& D

au nord et au sud dans l'axe des vents dominants,
. en limite et 3 50 m au-delld des limites de propricta

ainsi qu'un contréle de la teneur en fluorures dans l'eau du fossd, du puits
et du cours d'eau le plus proche (s'il en existe i moins de 500 m).

5.2 - Le contréle prévu au 5.) sera renouveld au moins une fois
Car an, ,
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5.3. — Un contrdle de 1a teneur en fluor a 1'émission sera cffectue
mensuel lement sur chacune des cheminées des laveurs.

Une fois par an, ce contrdle sera confié a un organisme indépendant et
competent.

5.4. — Un contrdle de la tencur en {luor & B/2 de 1'enveloppe des poinls
d'émission sera effectué mensucllement dans 1'axe de la direction du vent le
jour de la mesure de part et d'autre de 1'établissemenl.

Une fois par an, ce conltrdle sera confié a un organisme indépendant et
compétent.

5.5, — Les résultats des contrdles effectués seront itransmis mensuellement
a 1'Inspection des Tnstallalions Classées et aux Maires de Saint-Etiecnne,
Saint-Genest-Lerpt, Hoche—la-Moliére et Saint-Just-Saint-Rambert.

5.6. - L'exploitant définira les mesures d'organisation, les mcthodes d'inter-
vention et les moyens gqu'il mettra en oeuvre, en cas d'accident, en vue de
nrotéger le personnel et les populations avoisinantes. Ce guide sera Lransmis au
Commissaire de la République, sous un mois & compter de la nokification du
présent arrété.

5.7. -~ L'ensemble des prélévements et analyses mentionnés dans les points 5.2

5.3 et 5.4. sera effectué pendant les deux premi&res années d'activité de
1'établissement ; au-deld de cette période la fréquence de ces prélévements et
analyses pourra 8tre revue en accord avec l'Inspection des Installations Classées
en fonction des résultats constatés.

ARTICLE 4

M. le Seerétaire Général de la Loire, M. le Maire de Saint-Etienne, M. le
Directeur Régional de 1'Industrie et de la Reccherche, Inspecteur des Installations
Classées sont chargés, chacun cn ce qui le concerne, de 1'exécution du présent
arrété dont une ampliation restera déposée en mairie ol toul intéressc pourra
en prendre connalssance.

Un extrait sera affiché pendant une durée minimum d'un mols a la Mairie.
Il sara dressé procés verbal de 1'accomplissement de cette formalité.

J$?ait 4 Saint -Etienne, le 13 Mars 1987
{

U
u

Pierre BENAZET



Ampliations deslindes

— Monsieur le PLD.GL de 1o Socictd PRODATR
Contre Paris Pleyel
3521 SATNT DENTS CRBEXN &

~ o Momsiconr lo Divecteur roeional e 1industrie et de la recherete
Inspecteur des insbalialions olassdes,comme sulle & ses rapporls
du G décembre 1986, 0 DE 287030 du 30 Janvier 1987

- Monsiocur le Maire de Saini-ltaenne
— Monsicur le Maire de Soinb-GOenest -Lerpt
— Monsicur le Maire do Rocho-ln=Molidre
— Monsieur le Maire de Saint-Just-%Saint-Rambert
{ sous couvert de M. le Sous-Préfet, Commissaire Adjoint dec la Reépublique
de 1'arrondissement de Montbrison)
- Monsieur le Direclbeur départemental de la Protection Civile

~ Monsieur le Directeuar départemental du Travail et de 1'Emploi.
au¥ archives

Pour le Secrétsire Général
&t par déléga ion
L'Attaché de Pr.soiure =
Chef de Bureau

Marie-Claude CHARRAS



ARRETE DU 20 JUIN 1975

relatif a I'équipement et A Vexploltation des installations thermiques
en vue de réduire la pollution atmosphérique
et d'économiser I'énergie

{J.0. du 31 juillet 1975)

Vu le décret n° 74-306 du 10 avril 1974 ‘modifiant le
décret n* 69-596 du 14
générales de construction des bitiments d’habitation ;

Vu le décret n® 74-4156 du 13 mai 1974 relatif au contrbdle
des émissions polluantes dans I'atmosphére et & cerlai-
nes utilisations de l'énergie thermique, et notamment
.son article 9 ; . :

Vu l'avis du comité consultatif de Yutilisation de
1’énergie, . .

Arrétent :

Article premler. — Sont visées par les dispositions du
présent arrété toules les installations de cambustion
d’'une puissance supérieure.i 75 thermies/heure..(th/h)
consommant des combustibles commerciaux et compor-
tant des générateurs de vapeur, d'eau chaude, d'eau sur-
chauflée, d'air:-chaud ou

Sont en ‘particulier exclus.les turbines 4 gaz, les mo-

teurs Diesel fixes, les fours industriels, ‘les torches et:les

usines de traitement de r_ésidus urbains ou industricls.

win 19689 fixant les régles -

‘autres fluides. caloportéurs. "

Art. 2. — Pour I'application du présent arrété, la puis-
sance d'un générateur est définie comme Ja quantité
de combustible, exprimée en pouvoir calorifique infé- .
rieur, consommé par heure en marche continue maxi-
male. Dans le cas olt ¢ette puissance n'est pas donnée
explicitement par le constructeur ou Dinstallateur, elle
sera prisé. égale 4 125 p, 100 de la puissance nominale
des générateurs indiquée par le constructeur.

La puissance dune installation est la somume des puis-
sances des générateurs qui la composent.

La warche par tout ou rien d'un générateur est définie
comme la marche dans laquelic ou bien le générateur
(‘onc::;onne 4 son allure nominale ou bien il est A
Tarrét, :

La marche continué  d'un générateur est définie comme
1a marche dans laquelle la quantité de combustiblc

- consommé. par heure n’est jamais inférieure &- celle qui’

correspond A .66 p. 100 de I'allure nominale du géné-
rateur., : :

" La. marche modilée' d'un ’éénératgur est définie comme

la marche dans -laquelle la quantité de combustible

CODE PERMANENT .
ENVIRONNEMENT ET NUISANCES

(Feuillets n* 14) 162 K



Art, 5. — La valeur de hs exprimée en méires est choi-
sie dans les tableaux ci-aprés, en fonction de la puissance
de la chaufferie et de la vitesse verticale ascendante
d’é¢mission au débouché & I'atmosphére de chaque conduit,
dans les conditions de marche correspondant & la puis-
sance nominale du générateur de plus faible puissance
débitant scul dans ece conduit.

I® Teneur en soufre du combustible
inférieure ou égale @ 0,1 g/th PCI

Vitesse verticale
ascendante d'émission

Puissance en thermies/heure an m/sec.

2131415 |6 |=7
Supérieure 4 : Iniégx;le:rg :ou
5 : 160 1,21 1,2{ 1,2| 1,2} 1,2] 1,2
150 500 2 [1,211,2{ 1,21 1,2| 1,2
500 10600 32z 12 |2 |2 |2
1000 2000 4 (3 (2 2 :2 |2
2000 3000 3[4 [3 712 12 |2
3 000 5000 6 |5 (413 2 |2
5000 3000 - 7 (6 {67413 (2
8 000 8§ 1716 61413

La vitesse verticale ascendante d’émission doit étre au
minimum de :

2 métres/seconde pour les générateurs A marche par tout
ou rien ; - . :

3 métres/seconde pour les générateurs 4 marche conti-

nue ;
4 métres/seconde pour les générateurs 4 marche moduiée.

Pour les brilleurs atmosphériques A combustibles gazeux,
cette vitesse pourra é&tre de 0,8 métre/seconde seulement
quel que soit le mode de fonctionnement.

2* Teneur en soufre du combusiible
supérieure ¢ 0,1 g/th PCI
et inférienre ou égale a 1 g/th PCI

Vitesse verticals ascendante
Puissance d'émission en métres/seconde
en thermies/heurs 7 31415161758
Supérieure Inférieure
a: . ou- égale a: ‘

76 150 2 11,2/ 1,2 1,2| 1,2| 1,2] 1,2
150 . 300 392 2 2 |2 |2 (2
500 - 1000 4 (32 |2 12 (2|2

1000 2000 5{4 13 1272 |2 2
2000 3060 6|6 |4 131212 |2
3 000 5 000 716 15 (4|3 |2 (2
5 000 8 000 817 |6 [5 [4 |3 |2
8000 8317 |6 |5 |4 |3

La vitesse verticale ascendante d'émission doit &tre aun
minimoum de ; :

2 métres/seconde pour les générateurs & marche par tout

ou rien dont la puissance est inférieure & § 000 thermies/

heure ; ) )
J métres/seconde pour les générateurs 4 marche par tout

ou rien dont la puissance est supérieure & 8 000 thermies/ -

heure. ainsi que pour lés générateurs A marche contipue ;

6 metres/seconde pour les f,véqérate_urs & marche modulée.--

, Air
A. 20 juin 1975
3* Teneur en soufre du combustible

supérieure a 1 g/th PCl
et inférieure ou égale & % g/th PCY

T

Vitasse verticale
ascendante

Puissance on thermies/heure d'émission en m/sec

516771819210
Supérienrc i - Inférieure ou
p r : égale A :

‘ 1000 1132222
1000 2000 51413212 2
2 000 3000 615143 2]=2
3000 5000 Tl615} 4|32
5000 8000 8171615413
8000 8| 7|615] 4

", inférieure ou égale 4 8000 thermies/heure et

La vitesse verticale ascendante d’émission doit étre au
minimum de :

5 metres/seconde pour les générateurs & marche par tout
ou rien dont la puissance est infériewre ou égale 4 8000
thermies/heure ; .

6 métres/seconde pour les générateurs & marche par tout
ou rien dont la puissance est supérieurc A 8 000 ther-

mies/heure ainsi que pour les pgénérateurs 8 marche
continue ;

9 métres/seconde pour les générateurs 4 marche modulde.

4¢ Teneur en soufre du combustible
supérieure a 2 g/th PCI

Vitesse verticals
ascendanta d'émission

Puissance en thermles/heurs en métres/saconde

81 ¢ 1011
Supérieure & : In%é;;fém; :ou
2000 4 3 2 2
2 000 3 000 5 4 3 2
3000 5 000 (] B 4 3
5000 8 000 7 ] 5 4
8 000 8 7 6 3

Dans le cas de générateurs & marche modulée, 1a vitesse
verticale ascendante d'émission doit étre supérieure on
¢gale & 9 métres/seconde si la chaufferie a uue puissance
12 'mé-
tres/seconde st la puissance de la chaufferie est supé-
ricure A 8 000 thermies/heure,

Art, 16, — La valeur de hp est calculde suivant Ia for-
mule suivante :

hp = \/—-—40 a {]/ 1
Cu RAT
ol 'hp éfant exprimé en matres :

AT est la différence, exprimée en degrés Kelvin, entre’
la température des gaz de combustion au débouchs
de la cheminée pour la marche & Fallure nominale
-de I'ensemble des générateurs et la température de
I'air ambiant ; - ) .

R est le débit de -gaz de- combustion caleuts pour lg .
marche A 'allure nominale de I'ensémble des -géné-
rateurs, exprimé -en métres cubes par heure et
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b) Générafeurs
dont la mise en service est antérieure au 1*° januier 1976

A compter du 1** janvier 1978, les gaz de comibustion
issus des générateurs fonctionnant avee des combustibles
soiides me doivent pas contenir, par thermic de combus-
tible consommé au foyer, plus de:

1 gramme de poussiéres en marche pormale ; en auncud
cas cetle teneur ne peut étre dépassée pendant une durce
excédant 200 heures par an ;

9 grammes de poussiéres en aucun cas.

A compter du 17 janvier 1978, les gaz de combustion
izsus des générateurs fonclionnanit avec des cambus-
tibles liquides ou gazeux ne doivent pas contenir plus
de (,250 gramme de poussilres en marche normale.
En aucun cas cette teneur ne doit dépasser 1 gramme/
thermie pendant une durée n'excédant pas 200 heures
par an ou bien 0,500 gramme/thermie pendant une durée
n'excédant pas 400 heures par an. .-

¢) A compter du 1* fanvier 1980, dans les zones de
protection spécinle définies 4 l'article 3 du décret n° 74-
415 du 13 mai 1974 relatif au contréle des fmissions
polluantes dans Patmosphére et 4 ceriaines utilisations
de Pénergie thermique, toute installation doit respecter
les prescriptions de 'alinéa a ci-dessus.

9. GENERATEURS A EAMONAGE CONTINU

La teneur limite en poussidres des gaz de combastion
est, pour chague catégorie de générateur, celle qui est
indiquée dans le paragraphe I ci-dessus pour la marche
normale du générateur, augmentée de 20 p. 100,

Art. 21. — Sans préjudice de l’ap]iﬂicatiou. le cas échéant,
de réglementations spécifiques, les surfaces de chauffe
des générateurs,-les carneaux et cheminées doivent étre
entretenus en bon état de propreté et nettoyés aussi
souvent gu’il est nécessaire, de fagon # réduire au mini-
mum les envolées de suies et fumerons vers I*'atmosphére
sxtérienure,

A cet eifet, les matériels de nettoyage doivent étre adap-
tés aux caractéristiques des appareils.

TITRE i
DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

Art. 22. — Les résultats des mesures pondérales d'émis-
slons de poussitres visés 2 I*article 7 (dernier alinéa)
doivent étre tenus A la dispoesition de I'administration
pendant une durée minimale d'un an.

Art. 73. — Un tableau des périodes de ramonage doit
stre affiché dans toute chaufferie comprenant des géné-
rateurs dont l’ensemble consemme, par heure, en mar-
c¢he continuze maximale, une c}uanlité de combustible
représentant, en pouveir ecalorifique inféricur, plus de
1000 thermies.

Alr

Art. 24, -——, La tenuse d'un livret de chauflferie est obli-
gatoire pour toule installation de chaufleric comprenant
des génératcurs de vapecur, d’eau choude ou d'autres
fluides caloporteurs, dont Tensemble consommne, par
heure, en marche continue maximale, unce quantité de
combustible représentant, en ponvoir calorifique infé-
ricur, plus de 1000 thermies.

Art. 25. — Le livret de chaufferic doit contenir au moeing
les renseigneinents suivants :

@) Nom et adresse de la chaufferie, du propriétaire de
Pinstallation eof, éventuellement, de l'enteeprise chargée
de l'entreticn ;

b) Caractéristiques du local de chaufferie, des instaiia-
tions de stockage des combustibles, des générateurs, de
Iéquipement de chauffe ; caractéristiques des combus-
tibles préconisés par le constructeur, résultats des mesu-
res de viscosité du fucl-oil lourd et de sa température
de réchanfiage ; mesurcs prises pour assurer le stockage
des combustibles, I'évacuation des gaz de combustion,
le traitement des eaux ; désignation des appareils de
réglage des feux et de contréle ; dispositions adoptées
pour limiter 1a pollution atmosphérique ;

¢} Conditions générales dutilisation de la chaleur;

d) Pour les instaliations soumises & Pobligation de la
visite périodique : résultats des contrales de la combus-
tion el du fonctiomnement des apparcils de réglage des
feux et de contrdle ; visa des personnes avant cifectué
ces contrdles ; consignation des observations faites et
des suites dounnées ;

¢) Grandes ligues du fonctionnement et incidents impor-
tants d’exploitation notamment : consommation annuelle
gde combustible ;

[} Indications relatives 4 la mise en place, an remplace-
ment et & la réparation des apparcils de réglage des
feux et de contrdle. Indication des. autres travaux
d’entretien et opérations de nettoyage et de ramonage.

Art. 26. — Dans toute installalion seumise & Tobliga-
tion de la vistte périodique, le chef de I'arrondissement
minéralogique peut imposer toutes mesures conformes
aux régles de Vart, et notamment :

Une périodicité déterminée pour Je netfoyage des surfaces
d'échanges thermiques ;

Une vérification de 1'état de la cheminée ;

Le traitement de Peau d’alimentation ou Pamélioration
de ce traitement .
La suppression des fuites des tuyauteries de tramsport
et de distribution et de leurs accessoires ;

Le calorifugeage efficace d'¢lémenls de générateurs d'ap-
pareils d'utilisation ainsi que des tuyauteries de trans-
port cu de distribution ;

L'installation ou la révision des purgeurs

La récupération des eaux condensées ou de la vapeur
des apparcils d’atilisation.

Art. 27. — Les dispositions du présent arrété sont appli-
cables sans préjudice, le cas échéant, de Uapplication
de 1a réglemcntation des établissements dangercux insa-
lubres ou incommodes.
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CIECULAIRE DU 17 AVRIL 1975

relative aux réservoirs enterrés dans lesquels sont emmagasinés
des liquides inflammahbles (établissements classés)

(J.0. du 19 juin 1975}

Par ma circulaire en date du 17 juillet 1973 relative aux
réservoirs enterrés dans lesquels sont emmagasinés des
liquides inflammables, je vous ai adressé une insirne-
tion technique en vous demandant d’en appliquer les
disposilions 4 tous les nouveaux dépois enterrés de
liguides inflammables classés en [, 2¢ gu 3* classe. Cette
eirculaire préeisait les raisons ayant conduit & la modi-
fication de l'arrété du 28 octobre 1952 qui {ixait les
conditions & remplic pour les réservoirs souterrains dans
lesquels sont emmagasinés les liquides inflammables.
Drautre part, les arrétés types applicables aux dépsts de
3® classe relevant des rubriques 254 et 255 de la nomen-
elature {dépdts de liquides inflammables de Ja 1™ et de
la 2* catégorie) comportent des preseriptions applica-
bles aux dépdis en réservoirs enterrés (seciions D1 et
12 & Pexclusion de ce qui concerne la distributiony qui
font doubhle emploi avec celies de I'insiruction du 17 iuil-
let 1973 qui s’applique éyalement aux établissements de
3* classe.

Une refonte importante de Yinstruction du 17 juillet
1973 était done nécessaire. Une étude des modifications
a apporter a été cntreprise afin de mettre 4 profit
Iexpérience déja acquise el de tenir compte de I"évolu-
tion de ia technique assez rapide en ce domaine.
Des modifications ont été apportées aux arrétés tvpes
des rubriques n°* 202 bis, 254, 255 et 257. Les nouveaux
arrétés types seront repris dans le tome II de la bro-
chure 1001 sur les établissements classés, éditée par Iz
Direction des Journaux officiels et vous voudrez hien
trouver ci-joint une nouvelle instruction qui annule et
remplace celle du 17 juillet 1973. Je vous demande en
conséquence de modifier lesdits arrétés types dans les
forines prévues & larticle 24 du déeret n° 64-303 du
1°7 avril 1964 et d'appliquer les dispositions de cetie
nouvelle instruction i toutes les installations concerndes,
autorisées ou déclarées a partir de sa paruiion au Jour-
nal officiel, . L

En ce qui concerne les dépdts existants, il vous appar-
tiendra d'imposer A leurs exploitants les preseriptions
du titre II.de l’instruciion par arrétés pris conformé-
ment, pour les dépdts de 1™ et de 2* classe & l'article
15 (2* alinéa) du décret du 1% avril 1964, et & Parti-
cle 19 de la loi du 19 décembre 1917 pour les ‘dépots
de la 3* classe.

Vous remarquerez que j'ai dté amené a proroger les
délais au-dela desquels les épreuves et Pinstallation des
limiteurs de remplissage deviendront obligatoires, ceci
pour laisser aux sociétés chargées d’effectuer les épreu-
ves cb aux constructeurs de limiteurs de remplissage
le temps de s’organiser.

INSTRUCTION .DU 17 AVRIL 1975

fixant tes conditions & remplit par les réservoirs enterrés
dans lesquels sont emmagasinés les liquides inflammables

Article premier. — Domuaine dapplicalion

Les présentes régles sappliquent aux dépdts enterrés de
Heguides inflammables de 17, de 2° catégorie ou de fuels
lourds, elassés en ', 2¢ ou 3* classe saivant la nomen-
clature des  Atablissements  dangereux, insalubres ou
incommodes tels qu’ils sont définis 4 la rebrique n® 253
de Indite nomencelature, & Pexciusion des liquides par-
ticulierement  inflammables.

TITRE PREMIER

DISPOSITIONS APPLICABLES
AUX NOUVELLES INSTALLATIONS

CHAPITRE PREMIER
Définitions )
Art. 2. — Nalure du dépdt

Au sens de la présente instruction : )

Un dépdt est un stockage de liquides inflammmables de
1" ou 2¢ catégorie ou de fuels lourds constitgé par
un ou plusieurs réservoirs en fosse ou enfouis.

Un dépét est enterré lorsqu’il est plaéé entidrement
en-dessnus du sel envirennanl.
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Art, 1i. — Instaflulion des réservoirs en fosse

Le point le plus bas des véservoirs devrea se ‘tronver
a au moins 10 meétre au-dessus du vadier.

Un intervalle minimal de 0,20 méire devea exister enlre
les murs de la fosse et Jes parois des résemveirs et
entre le point le plus haut du corps des réservoirs et
le nivean inféricur de la dalle.

Un tuyau rigide aboutissunl au point bas de Ta fosse,
de 10 cm de dinmélre au moins, obturd & sa parctie supé-
ricure par un tampon élanche, permelira de  veérifi
Pabsence de ligquide ou de vapeurs A intérienr de In
tosse (controle des fuites).

Lespace libre entre le ou les réservairs et les parois
ou lu partic supéricure de la fosse devea éire entiere-
ment rempli d’un pradoit menbte, stable, inecie et incom-
bustible {le sable de mer par exempie est & exclure).
Toutefois les dépols ealervés renicrmant uniguement
des ligquides inflammables de ¥ eatdgoric ou des Inels
lourds pourront ¢&ire dispensés de ccetle disposition.
%l existe une cheminde de trou d'hopume, cette che-
minée pourra également éire dispensée du remplissage
si la ventilation paturelle est suilisante.

Art. 12, — Installation des résernoirs enfouis

Les parois des réservoirs enfouis devront étre {languées
d*une couche de tecre bien pilonnée ('une dpaisseur
minimale de 0,50 méilre a in partie supéricure du corps
du réservoir et de 1 métre an niveau du plan diamétral
horizontal.

Art. 13, — Dégagemen! des réservoirs

[l est interdit de procéder au déblayuge dune fosse ou
d'une exeavation et ensuite  de descendre dans  cette
fosse ou celte excavalion sans en rencuveler complete-
ment atmosphére par une ventilation énergigue et sans
avoir contrélé cette abmosphére a explosimétre,

La ventiiation devra élve mzintenue pendant toute ia
durée du séjour.

Art. 14, -— Mise @ la lerre

Les réservoirs devront étre relié¢s au sol par une bonne
prise de terre de large surfuce, présentant une résis-
tance d'isolement inféricure & 100 ohms,

Peuvent cependant ¢ire dispensdés de celie prescription
les réservoirs contenant des liquides inthuanmables de a
& catégorie ou des Tuels leurds.

Par ailleurs, toutes les instablations mcialliques du dé-
pot devront étre relides par une linison équipotentielle.

Art. 15, — Jaugeuge

Chaque réservoir devra étre équipé d’un dispositil pee-
mettant de connaitre 4 tont moment le volume du liguide
contenu.

Le jaugeage par & pige» ne devra pas, par sa construc-
tion et son utilisation, produire uwne déformation de
Ia parei du réservoir.

Le tube de ce jaugeage devra étre normalement fermé
s partie supérieure par un_tmmpon herméligque qui ne
sera ouvert que pour le jaugeage ; cette opiération devra
dtre interdite pendunt Papprovisionnement dun réservoir.
Pour les liquides inflanminables de 1 eatégorie, Norilice
da jaugeage par <« pige» ne devra pns déboucher dans
les lociux habités eu occupés.

Art, 16. — Canalisalions
Les canalisations de remplissage ouw de soutirage des

réservoirs, mémes enicrrées dans le sol, seront placées
dans des gaines, tranchées ou caniveaux qui scront rem-

‘plis de produits inertes .t tamisés lorsque eces cana-
lisations transportent des liquides inflammubles de

1 catégoric.

Etablissements Industriels
C. 17 avr. 1975

Dans les traversées des eaves ou des sous-sols d’im-
meubles :

—— les gaines seront counslruiles en matériaux étanches
de elasse MO (ncombustibles) et coupe-feu de degrd
identique & eelui de 1a paroi fraversée ei au moins égal
A dewx heures

-—— les canalisations scront réalisées en fubes étirés sans
soudure par éléments de lengucar aussi grande que
possible, asscmblés bout & bout en atelier par soudu-
res laites suivant des rvegles de PParct. Le montage sur
place sera ellectud i aide de manchons bicouiques A
Pexclusion de tout raccord trois piéces,

iliculion de Pétanchéité des eanalisations sera effee-
soigucusement en méme temps que celle prévue
at troisicme alinéa de Marticle 8.

51 une canalisution traverse un wur d’inimecuble le pas-
sage sera jointoydé de iagon élavche mais permetlant Ja
lilbre dilatation des tuvauleries,

Art. 17, — Richwuffuye

Les réchauifeurs uiillsant un dispositif ¢lectrigque de-
vront  étre maintenus  constmminent ipanerges.

Pour un réchausfieur utilisant un {luide chaufant, I
paroi exiérienre de toute parde susceptibie d'éerger ne
devra pas clre poride § une tempéralure supérienre &
2o0 G

Art. 18, — Cuanalisaiions de remplissaye

Chague orifice de canalisution de remplissage devra
Glre Gguipdé dun raceord fixe dun modéle conforne aux
wormes  spécifiques  ¢ditées par Uassoeiation frangaise
de normalisation correspondant & 'un de ceux équipant
les tuvaux flexibles de raccordement de Uengin de trans-
port. Toutefois, Pusage dun tel rocvord n'est pas obli-
guatoive pour les dépots de liguides iniiammables de
de catézoric ou de Cuels lourds ravitaillés par citernc
routiére lorsque e flexible du véhieule ravitailleur est
muni d'un dispositil d'extrémité ne pouvant débiter que
sur intervention manuelie permanente.

Lovifice de chacune des canalisations de remplissage
devra étre fesmd, en dehors des opérations dapprovi-
sionnemenl, par un obturateur étanche,

a le cas des dépots de ligquides mflammables de
17 eatégorie, ln canualisation de rempiissage ne pourra
desservir gu'un seud réserveir et devea plonger jusqu'a
proximité du rond de celui-ci,

Musieurs réservoirs destinégs aw  stockaye des liquides
inijammables de 2 eatéroriec ou des fuels lourds ne
powrrent avoir une scule eanalisation de remplissage
que s’ils sont destinés & conteniv la méme qualilé de
produaits pétroliers, et si Paltitude du niveau supérieur
de chacun d’eus est la méme. Dans ce cas, chaque réser-
voir devea pouvoir étre isolé par un robinet et étre
pourva  d'un  Hmiteur de rvemplissage.

Cependart, un ul limiteur pourra suffire si les ré-
seivoirs soul reliés entre eux au-dessous du  niveau
maximal de ligquide par des eanalisations d'un diamétre
supéricur A celui de la canalisalion de remplissuge et
si Paltitude du niveau supérienr de chacun d'enx est
la méme,

Duns Lous les vas, sur chaque canalisation de remplis-
sage ot a proximité de Dorvifice, devront &tre mention-
nées, de facon apparente, des indications permettant
d'identifier le produit contenu dans le réservoir d'oll
est issuc cette eanatisation.

La canalisation de remplissage doit étre a4 pente des-
cendante vers le réservoir sans aucun peint bas. §i les
conditions @installation du réservoir font que cette
prescription en peut élre observée, lontes dispositions
matérielles seront prises pour éviter écoulement. du
produit “par la bouche de remplissage.

L'emploi d'oxvgéne ou d'air comprimé-pour assurer par
contact direct la cireulation des liguides inflammables
de 17 ou de 2¢ catégoric ou des fuels lourds est inter-
dit.
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qua unc distance minimale de 2 métres de leurs
parois.

25.2. Stockage de liquides inflanmmables de 2° catépo-
ric.
Lc stockage de liquides inflammables de ta 2¢ eaté-
porie est interdit dans des réservoirs cenlouis dans
les zopes présentant des risques de potlution des
eaux,
Pour les dépdts rangés en 1™ on 27 clusse, les pa-
rois des réservoirs contenant des liquides intlam-
mables de 2¢ caldégarie devront éire situdes i une
distance horizonlule minimale de 2 meélres des
fondations de tout immeuble habit¢ ou ocenpe.

25.3. Stockage des fuels lourds :
Le stockage des fuels lourds est interdit dans des
réservoirs enfouis sous immeuble habité el & moins
de 2 maétres des fondations de cel immeuble.

Art. 26, — DHstance puar rapport & Ta Hmile de proprield
et & la vole publique

Les parois des réservoirs cntercés de liguides inflam-
mables et les bouches de remplissage de ces réservolrs
devront eire silwées @ une distance minimale de
9 metres de Ja partie carrossable d'une voie publique et
de 1a limite de propriclé ou de la limile extiévieure de
Tensemble dune copropricté si le dépiot est implanté
dans une copropriétc.

Toutefois, cette distance minimale e scra pas exigée
par rapport A la limite du domaine public vu st ing-
tallation du dépsét a ¢té autorisée sur celui-ci

Art. 27. — Distanee par rapporl gux flabfissements
recevant du public

Les parois des réservoirs enterrés devront se trouver i
plus de 6 métres et tes bouches de remplissage et Vextré-
mité du tube dévent & plus de 10 meétres des issues de
tout elablissement recevant du  publdic (ire, 2, 3 et
i‘;_c;ltégorie) au sens du, décrel n® 73-1007 du 31 octohre
973.

Art, 28, -— Distances minimuales entre dépots
d’un méme dlablissement

Dans un méme Gtallissement, les distances mintmales
horizontales :

— enlre tes bouches de remplissage et de jougeade di-
rect des réservoirs enterrvés, dhune parl, et les orifices
d'évent des réservoirs adriens de liquides inflammables
autres que les produits pétroliers liquides, dautre part
— entre les parois des réservoivs enterrvés dune part, el
les parois des réservoirs aériens ow enterrés de guz com-
hustibles liquéfiés, d'autre part,

sont fixées par le tablesu suivant, en fonetion de la
classe respective des dépots considdérés (1) -

Classe d'un dépot aérien
de liquides inflammables
autres que celui du dépdt enterré (L.1.)
ou de gaz combustibles liguétiés (G.G.L.}
Classe du dépét
enterré Capacité
inférieure
au seuil 3* classe 1%* pu 2' classe
de la
3t classe
L. L.I.
ou G.CL. lou G.CL L G.CL.
3* classe .... Im 6 m 10 m 10 m
1¢ pu 2* clas-
SC L. 5 m 10 m 10 m 20 m

(1) Ge tableau ne sapplique pas lorsqué les deux
stockages sout constitués par des stockapes de pro-
duits pétroliers liquides qui constituent un méme
dépat.

Etablissements Industriels
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CHAPITRE V

Autres dispositions

Art. 29. — Conformité des inslaliutions

La conformiié de Vensemble de Iinstaliation aux pré-
sontes rcegles devra dlre atlestée par un certificat de
Iinstallateur.

L'épreuve hydraulique et les renouvellements ~périodi-
ques d'éprenve, mentionnés aux ariicles § et 9, devreont
faire I'objet d’un certifical dressé sous la responsabilité
du constructeur du réservoir ou de Dexpert.

L'essai  d'étanchéité  de lenscmbie  de "installation
prévie au lroisiéme alinca de Durticle 8§ devra faire
I'objet d'un procés-verbal signé conjointement par Uins-
tallateur et lexploitant. La date, [es conditions et les
résullats <o cet essai devront élre mentionnés sur ie
procés-verbal.

Le cortificat de conformité de Linstaliateur, le certi-

“fical d'épreuve du constructeur ou de I'expert, le proces-

verbal dlessai et les coupies diagrément du matdériel dlec-
trigue prévus a Particle 21 devront ¢tre transmis au ser-
vice départemental chargé de Tinspuection des dflablisse-

 ments classés avant la mise en service de installation.

Ces pitces camplétent celles ¢numdérces dans les dispo-
sitions de la procédure prévue pour Uouverture drélablis-
sements dangereux, insalubres ou incommodes.

Le certifieat du renouvellement périodique d’épreuve
devra également étre transmis par Pexploitunt au ser-
vice déparfemental churgé de Iinspection des établisse-
ments elassés au plus tard dans te mois qui suivra Ia
date de l'épreuve.

Art. 30, — Malériel d'incendie

Deux extincteurs homolegués NF M.ILH. 355 au mains.
devrond otre installés, si la capacii¢ du depdt est inle-
rieuse ou égale a la eapacité maximale d'un ctablisse-
ment de 3 classe et frois, au moins, si eile est supe-
vicure 2 cette capaeité.

Ils devront étre du type B st le dépot cemprend des
liquides inflammables de 1™ categerie.

1is pourront étre du type B-1 si le dépot ne comprend
que des ligquides inflammables de 2¢ catégorie.

Ces extincteurs deveont étre maintenus constamnment en
ving de Tonctionuement et piacts en des eadroits dif-
forents, facilemenl aceessibles et judicieusement choisis.

Be plus, le dépot devra étre pourvu de sable en quan-
vité suffisante, matntenu A Pétat meuble et sce, et de
peiles pour répandre ce sable sur les luites et ¢goutiu-
res aecidentelles.

Art. 31. — Eaploitalion el enlretien du dépdt

L'exploitation et Dentretien du dépdt devront étre us
rés par un préposé responsable. Une consigne  dfer
devra indigquer les modatités d’entreticn, la conduile a
tenirv en cas d'accident ou d'incident.

Eile préeisera c¢galement les précautions i prendre lors
du déblayuge d'une fosse on d'une fouille.

Art. 32, — Heyistre

Les dates ot résultats des renouvellements d’éprenve
ot les noms et adresses des organises les ayant effec-
tucs, les dates ct résultats de controles prévus par larti-
cle 23, ainsi que toutes les intecventions intéressant
les réservoirs, devront figurer sur un regislre tgnu en
permanence 4 la disposition de. 'inspecteur des établis-
sements classés.

Art. 338, — Conttréle de remplissuge

Les réservoirs enterrés installés aprés le 1*¢ janvier 1976
devront ¢tre équipés du dispositil de controle de rem-
plissage deéfini & Iacticle 24
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que les réservoirs ont été installés avant le 1°7 janvier
1945 ou lorsque au cours de l'épreuve :

— des vapeurs inflammables risquent de pénélrer dans
ou sous des locaux habités ou occupés;

— le produit stocké ne pourra étre retiré rapidement du
réservoir en cas d’avarie de celui-ci ;

{* Lorsque 1"épreuve est effectuée & 1'eau, I'exploitant du
dépot devra prendre toute disposition pour qu'avant
I"tpreuve }a quantité de produit cootenue dans le réser-
voIT A éprouver soit réduite au minimum.

S'il reste cependant du produit & enlever, l'opération
de vidange ou de pompage devra s'effectuer, sous la res-
ponsabilité de l'organisme qui procéde & Pépreuve, avec
toutes les précautions d'usage dans les transvasements
de liquides inflaimnmables,

5* L'eau utilisée pour les rencuvellements d’épreuve ne
devra en aucun cas étre rejeté dans le milieu naturel ou
4 I'dgout,

l.es caux polluées devront soit &tre traitées par lorga-
nisme qui aura procédé & [’épreuve, soit &tre counfiées
contre Técépissé & une entreprise spécialisée qui se char-
gera du truitement,

6° L'organisme chargé d'effectucr Vépreuve devra pren-
dre toutes dispositions pour éviler la propagation du pro-
duit en cas de fuite lors de l'épreuve du résecvoir.

A cet effet, il devra disposer, afin d’assurer une reprise
compléte, immédiate et rapide du produit stocké, d'une
installation appropriée el d’une citerne,

7* Tou! réservoir qui p’a pas subl Iépreuve avec suc-
cés doit 8étre mis hors service sans délai (ef. art. 38).
Dans ce cas, les mesures nécessaires devront &tre prises
pour éviter que du produit puisse &tre introduit ulté-
rieurement dans le réservoir.

8* Pour chaque rérervoir avant subi le rencuvellement
d'épreuve avec succds, expert agréé établira un certifi-
cat (format 210 x 297 mm) comprenant au moins les
indications figurant sur le modele ci-aprés.

111. — Réservoirs en matiéres plastiques renforcées. —
En plus des essais prévus par la norme NF M 88-530, une
vérification de la compatibilité chimique devra étre ef-
fectuée fn sife sur au moins un réservoir pac fabricant
et par ¢ype de fabrication.

4 cet effet, ce réserveir ¢ témoins sera placé dans une
fosse maconnée ou en tout autre emplacement présen-
tant des facilités équivalentes de dégagement du réser-
voir et entouré de terre dans les conditions nermales
d’installation définies par Darticle 12 de l'instruction.
La vérification s'effectuera une premitre fois au bout de
la dixiéme année de mise en terre, puis & une périodi-
cité qui sera fonction de I'élat du réservoir & cette épo-
que mais qui ne devra pas dépasser cing ans aprés la
premiére visile.

Les réservoirs en matiéres plastiques renforcées devront
subir les renouvellements d'épreuve prévus par I'arti-
cle 9 dans les médmes délais que ceux qui sont fixés pour
les réserveirs en fosse.

De plus, un renouvellement d'¢preuve devra obligatoire-
ment &tre effectué sur les réserveirs d'un méme type
et provenant Jdu méme fabricant au premier défaut
signalé sur le réservoir témoin placé dans les conditions
{izées ci-dessus.
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Installations Classées
) C. 16 oct. 1975

Modéle

CERTIFICAT DFE RENOUVELLEMENT D'fPREUVR
D’UN RESERVOIR ENTERRE DE LIQUIDES INPLAMMABLER

Lieu de stockage : ......ciiiiiiiiiaiiiiaa...

Nom et adresse de l'exploitant: ............ e

Caractéristiques du réservoir :
Nature :

— Métallique simple paroi:

En fosse (1) itiiinriiinananiasnsinnarnsnnens ‘I'——ll
Enfoui (1) ........ e e e e e iil
— Matiéres plastiques renforcées (1) ........... D
Capacité en litres: ......... e e
Année d'installation (2) @ ....... ... ... ... ... e

Situation du réservoir :
En terrain découvert ........ e e

Sous {mmenble habité ou occupé (1) .........

Dans ou sous un parc de stationnement souter-
rain (1) .. L et ta s e

Situation du réservoir dans le dépét (schéma) (3) :
Nous soussignés attestons que ce réservoir a subi avec

succés Ja réépreuve i 1 bar (4) telle que prévuc A l'ali-
néa 9-2 de linstruction du 17 avril 1975,

Le représentant accrédité de lUorganisme agréé

Norta. — Ce réservoir devra subir une nouvelle épreuve
avant le ...... . (date limite).

(1) Metire une croix dans la case correspondante.

(2) Année de déciaration ou d'autorisation.

(3) Indiquer ea pointillé la position de tous les réser-
voirs enterrés du dépdt et en trait fort celle du réser-
voir rééprouvé,

(4) Ou 500 mbar pour les réservoirs <en fosse» installés
avant le 1*7 janvier 1875.
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Annexe 2

MINISTERE CHARGE DE L'ENVIRONNEMENT

Botdereau de suivi de déchets industriels

Al PROGUCTEUR
FUATS N Sisein, | Ateste Vesachilade des ronsagnaments cr-dessous, que bes materes sont adise
u transpart selan les dispositons du réglemant du 19 041845 o1 qua anhimment
Aulranan s condaans nogées pou e conditonnemeant et lembaltage on ate nmiphes
Talagpliim:
Dater e v A Iranspart
Talae
RIS IR YISA
. Quanbié@ rannsa au Wanspo
R
r
S S o e - —— JE N — —
DESIGRATEIN DU DICHET Code nemanclatuio {2) (8] om da Iz matere d'assumilation {1) N2 da groupo
< 1 A
i I
e N _ _
CONSISTANCE U {§ Sohde [j Biocs [,] Boue D Pompabla Ll Luquedn
DECHET -
L] Granulas ou poudro D Pomgpable rechauffae
D Pelletabla
TRANSFCRE L Fats B Bonne D Citaing D Aulre D Bonbornna
N
namhire Procisez nombre
ELIMINATION FINALE Instaliation prévue : Nt du certifical d’acceptalion
DU DECHET préalable
Adrasso
B. - COLLECTEUR - TRANSPORTEUR
RAISON 5OCIALE Ayant pris connaissance des indications STOCKAGE Quantilé transpariee
ci-dessus
Adrasse Cui Lizu
Date
1 ST Mon
Taléphon:
|
Coo- DESTINATAIRE
RAISOR SUCIALY ‘ Refus de prse en charge 1 Dechets pos en chaige le
Adressa Motils £n vue de opéravon designee c-desssus
Telephone
Telex
VIS VISA
Respunsatie Quantie regoe
T
No SIFET
- —
OPERATION PREVUL
SUR LE DECHET - .
[ 1 Valoasation D Déetoxicaiion U Autte D Regroupement
[] incinéralion D Mise en dacharge fj Pratraitemant
£n cas de regroupement . En cas de pretranemend
Ne da cuve . Descnpuon du pratraitament :
Destinatign finale du déchet DCestination linale du dechat .

(1) Au titre du RT.M.D.

(2) Selon la nomenclature établie par le ministére de l'enviconnement.



